
На мгновение множество любопытных взглядов сосредоточилось на теле Гуань Си Линя. Все в
зале гадали, какие дары послал Призрачный Доктор, поскольку он был специалистом в
алхимии, это должны быть эликсиры и что-то подобное?

Однако Гуань Си Линь не хотел, чтобы посторонние узнали о содержании коробок, поэтому он
поручил своим людям перенести подарки в другое место. Он со всем уважением
поприветствовал двух старцев и лично помог занять им места за столом, а затем сам налил им
по чашке вина. В конце концов, с этими двумя пожилыми людьми нелегко было встретиться
даже на черном рынке. Если бы не его отношения с Призрачным Доктором, он мог бы никогда
не увидеться с такими великими личностями, не говоря уже о том, что те лично доставили
подарки.

После его приветствия все вокруг перестали обращать внимание на произошедшее и
продолжили веселиться, они поднимали свои тосты и пили снова. Однако в душу всех
закралась одна мысль: приехать сюда сегодня было правильным решением!

Возможность наладить отношения кем-то, связанным с Призрачным Доктором, была
благословением для них.

Во время банкета все пытались углубить свои отношения с Гуань Си Линем, были также те, кто
пытался выяснить ситуацию связанную с Фэн Сяо и Фэн Цзю. А что касается Муронга И Сяня,
который сидел за тем же столом, что и Фэн Цзю, он время от времени смотрел на нее, пытаясь
найти возможность поговорить с ней.

Именно в этот момент Фэн Цзю, извинившись, встала из-за стола, после этого Муронг И Сянь
тоже встал и последовал за ней…

Следуя за Фэн Цзю, он прошел в павильон рядом со скалистым садом, и когда она заметила
это, она только скользнула по нему взглядом и пошла вперед. Однако после нескольких шагов
он перегородил ей путь.

- Вам есть что сказать? - она нахмурилась, глядя на того, кто стоял у нее на пути.

- Цин Гэ, брак, который даровал тебе мой Императорский Отец, я уверен, что ты уже знаешь об
этом? - его взгляд упал на ее красивое лицо, это было то же знакомое лицо, однако выражение
лица было совершенно другим. Но он не мог отрицать, что тем не менее оно притягивало его
взгляд.

- Брак? - она подняла брови и ухмыльнулась, - Вы спрашиваете, согласна ли я на это?

Когда он услышал ответ, он почувствовал, будто камень с души свалился, а его охватило
чувство облегчения. Он смущенно произнес: «Я сделаю все возможное, чтобы убедить моего
Имперского Отца отменить этот указ, вам не нужно слишком беспокоиться об этом».



По его мнению, даже если бы она не согласилась, а его императорский отец настоял на
исполнении своего указа, он боялся, что этого брака не удастся избежать. В конце концов,
Королевство Зеленого Галопа было страной шестого класса, и Страна Солнца Славы не могла
сравниться с ними во всех отношениях. Иногда суровая реальность заключалась в том, что
многие в конце концов оказывались лишены некоторых своих прав в угоду других более
влиятельных людей, и именно в этом выражалась разница в их силе.

В этом мире, где бы вы ни находились, только ваша сила имеет какое-либо значение. Хоть Фэн
Цзю обладала красотой, которая могла разрушить страны, если бы за ее спиной не стояла
резиденция Фэн, она не смогла бы так свободно жить с подобной внешностью.

Фэн Цзю улыбнулась и коротко ответила: «Мои дела не имеют к вам никакого отношения. Был
бы лучше, если бы вы не вмешивались в мою жизнь». Она сделала несколько шагов вперед и
остановилась, когда проходила мимо него, и затем сказала: «Что касается моего брака, кроме
меня, никто не имеет права принимать решение вместо меня».

Муронг И Сянь был на мгновение застыл в ошеломлении, а когда пришел в себя и обернулся к
ней, только увидел далеко ушедший и постепенно исчезающий силуэт.

Каждый ее шаг был очень спокойным, элегантным и притягательным. И казалось, будто она
сама даже не задумывалась об этом ...

Наблюдая за ней, что была полна уверенности и невозмутимости, он чувствовал себя сильно
растерянным. Он не знал, в какой момент тот нежный образ из его воспоминаний исчез, и
девушка, которая стояла перед ним казалась совершенно незнакомой. Он чувствовал, что они
больше не могли вернуть прошлое и никогда не могли быть вместе снова. Напротив,
расстояние между ними, казалось, становилось все больше и больше ...

- Цин Гэ, как же мне с тобой быть?

Он прошептал тихо с болью в голосе и беспомощностью в глазах. Он изо всех сил старался
отпустить ее, но не мог ...

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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